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E ere teie i te hoê ôhipa âpî, ua
fatata e 30 matahlti i teie nei to te
Etârëtia fàanahoraa i te parau no
te haapiiraa faaroo i roto i ta na
mau tare haapiiraa.
To’na manaôraa e e faataa i te tahi
ôrometua taaê no te haapaô i te
mau fare haapiiraa porotetani. E
veà tono ia tei haapaôhia mal no
taua tau ra, o Dimier ôrometua, i
mûri mai ia’na o Smith ôrometua
ia i roto i to’na tere matamua,
monohia mai e te hoê ôrometua
mâôhi o TAUMAA Arthur ôrome¬
tua. I taua tau ra e piti vâhi tei
rave pâpOhia te ôhipa maoti, te
fare haapiiraa tôro’a no Uturoa i
Raromatai e i Pômare IV i Papeete
i roto i te mau fare haapiiraa
Tamahou, Tuatahi. Na te mau ôro¬
metua haapii noa îa e haapaô mai
te reira. I te matahiti 1988 to ù
hoîraa mai mal Farani mai i roto i
te tahi tau faaineineraa i

Strasbourg, ua haapaô mai au te
parau no te haapüraa i Raromatai
e piti matahiti tei haapaôhia mai e
te tahi taeàe o TEAMO Tiatono o ia
hoî o BOOSIE hou vau â tae mai

ai. I te âvae me 1989 ua tupu te
tahi rururaa na te mau fare haa¬

piiraa porotetani i Taravao. Te
manaô tumu i matara mai i reira

maoti : ia riro te haapiiraa faaroo
ei niu no te faatüàiti te mau fare

haapiiraa i te Etârëtia Evaneria.

Matahiti 1992, tupu
faahou atura te tahi
rururaa na te mau haa¬

piiraa porotetani i te
fare haapiiraa no
Taunoa. I reira, te
manaô i matara mai : te

hiaal nei te mau haapii¬
raa tamahou e tuatahi
ia haere atu te ôrometua
faataahia no te mau fare

haapiiraa i roto atoà ia
râtou. I taua tau ra e piti
ia nau ôrometua e haa¬

paô i te haapiiraa faa¬
roo, o TAUMAA Arthur
ôrometua tei haapaô i te
mau fare haapiiraa i
Raromatai mai e o vau

tei haapaô i Tahiti nei.
I faanaho ai te Tomite haapiiraa
faaroo ia haamau i te tahi mau
amaa na roto i te mau fare haapii¬
raa te vahi e matara, no te mea

atoà e, i roto i te aratarraa a te

Apooraa Faatereraa o te Etârëtia
Evaneria, eere te ôrometua haapii¬
raa faaroo no te mau fare haapii¬
raa noa a te Etaretia, no te mau

vâhi atoà râ e matara taua faana-
horaa ra, i faanahohia ai te hoê
tapura ôhipa no te area e maha
matahiti.
No te mau matahiti i mûri nei, oia
hoî, 1996-2000 : te haamauraa te
amaa haapiira i te mau vâhi e
matara ; te piti, nâ roto i te mau
fïfi tâ mâtou i hiô mai i roto i tâ

mâtou feruriraa, teie te tumu

parau e aratai ia mâtou i roto i nâ
matahiti e 4 i mûri ia mâtou :

Université du Pacifique, Iles
Marquises, Rangiroa, Bon pas¬
teur, Te Ui Mata Ara ; aux Iles
Sous le Vent : Internat de Uturoa.

Te ite faahouraa te tamarii i to na

faufaa i roto i te ôpuaraa a te Atua.
No reira, e manaô haamaumuru i
te mau tià âmaa atoà e rohi nei nô
te ôhipa a te Atua i terâ e terâ vâhi,
tô mâtou Peretiteni o Coulon
Hinano, tâ na turu pàpû i roto i te
ôhipa.

Hitiura Or.

g n a g e

Un aumônier
scolaire, à
quoi ça sert ?
A quoi sert l’aumônier scolaire ?
Même moi, qui en suis un, je ne le
sais pas toujours très bien.
Heureusement, des élèves et des
professeurs viennent parfois me
poser des questions, me laissant
croire que je ne suis pas parfaitement
inutile.
il y a des questions religieuses ou
ecclésiales. Une élève qui allait être
marraine me demandait ce qu’était le
baptême. Je me souviens avoir
débattu avec un autre élève, mor¬
mon, des ministères dans nos diffé¬
rentes Églises. Un professeur voulait
des renseignements sur le mariage
dans l’Église protestante... Il y a des
questions plus générales. Pour les
élèves, elles tournent souvent autour
des relations et de l’amour. Comment
faire pour qu’un garçon qu’on aime
nous aime aussi ?
Pourquoi les élèves et les profes¬
seurs viennent-ils débattre de ces

questions avec moi et pas avec leur
pasteur ou leur prêtre ? Je vois deux
raisons principales et j’espère qu’il y
en a une troisième. D’abord la proxi¬
mité. Je traîne ma carcasse au

Lycée-Collège Pômare iV, et il est
toujours facile de m’aborder.
L’occasion faisant le larron, c’est
peut-être de me voir qui fait surgir
certaines questions. Ensuite, les
élèves - et les professeurs - savent
qu’ils ne sont que de passage à
Pômare IV. En générai, je ne connais
pas leurs parents, je ne sais ni où, ni
comment ils vivent. Je ne les vois que
de temps en temps. Je n’ai aucun
moyen de les surveiller. Ils me disent
ce qu’ils veulent - et ils cachent ce
qu’ils veulent - je n’ai heureusement
aucun moyen de contrôle. Je pense
que cette liberté, cette discrétion faci¬
lite les discussions.
Enfin, mais ça, c’est surtout un
espoir, j’essaye de ne pas juger, de
ne pas imposer mon opinion, ma
conception ni même ma foi. J’essaye
d’écouter, de comprendre, parfois
d’interpréter ou d’expliquer quand je
le peux. J’essaye de rester ouvert. Et
j’espère que les autres le sentent.

Olivier BAUER
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